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NAVSTEVNI RAD ALL AMERICAN FEST 2024
VYSTAVISTE PRAHA HOLESOVICE

Uvodni ustanoveni

Tento navstévni ¥ad je smérnici vydavanou promotérem akce Prague Harley Days s.r.o., IC 093 79 118
se sidlem U Salamounky 769/41, Kosite, 158 00 Praha 5, zapsanou v obchodnim rejsttiku vedeném u
Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka 335 418 (dale jen ,provozovatel” a/nebo ,poradatel” a/nebo
L~promotér”), kterd urcuje zakladni zavazna pravidla osob vstupujicich do prostor konani akce All
American Fest 2024 - Prague Harley Days, FMX Gladiator Games Open Air, Smoke & Fire Food Fest, Route
66 (dale jen ,areal akce") a vyuzivajicich zafizeni umisténych v arealu akce (dale jen ,navstévni irad“) v
dobé konani vySe uvedené akce tzn. ve dnech - 30.08.2024 (patek) az -01. 09. 2024 (nedé€le).

Ucelem navstévniho Fadu je zejména zajisténi ochrany bezpeénosti, zajisténi pozarni ochrany, hygieny,
zajiSténi ochrany zdravi a majetku v arealu akce a rovnéz zabezpeceni idealnich podminek priibéhu vsech
sportovnich, spolecenskych a/nebo kulturnich akci (dale jen ,,akce”), které budou poradany v arealu akce.
Cilem navstévniho fadu akce je téz zajisténi prijemné kulturni, sportovni a spoleCenské atmosféry
v arealu.

Arealem akce se pro ucely tohoto navstévniho radu rozumi viditelné ohrani¢ené prostory provozovatele

na pozemcich vystavisté v HoleSovicich v Praze 7 (dale jen ,aredl akce“). Pro navstévniky bude areal
otevien v niZe uvedenych dnech, ¢asech a jednotlivych prostorach arealu akce:

B. Zény

Hlavni brana x. Family zéna

Odbaveni ndvstévnikii 1. Zéna urcéend primdrné pro déti

Prodej vstupenek 2. Soutéze

Fonténa stage 3. Food & drink (bezalkoholové, zdkaz koureni
, , v celé zoné)

Hudebni vystoupent

Pole Dance Battle xi. H.0.G.zona

Ceremonie 1. H-D clubs
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2. Big shock & Jack Daniels

Market
arket zone 3. Parkovdni RAM

Obchodni ¢tyrt
H-D Dealers xii. Museum
Smoke & Fire 1. Vystava historickych motocyklit H-D

2. Kino

Cooking shows
Gastro zéna

xiii. Demo rides
Adrenalin zone 1. Testovaci jizdy motocyklii HD a americkych
FMX show aut
Spanild jizda 2. Organizovand casové omezend vyjizdka
Americké sporty s doprovodem poradatele

Dobijeni Cipt xiv. H-D servis

Policie Ceské Republiky & Vézeriska sluzba 1. Autorizovany servis H-D stroji

Vystava a prehlidka techniky Parking
Custom Bike Show
Post-Apo Convoy

The Mighty Americar
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C. Provozni doba arealu:

Areal Pokladna

Patek 14:00 - 02:00 Patek 12:00 - 22:00
Sobota 08:00 - 02:00 Sobota 08:00 - 22:00
Nedéle 09:00 - 20:00 Nedéle 09:00 - 18:00

Zakoupenim vstupenky a/nebo piredlozenim vstupenky pti vstupu do arealu a/nebo vstupem do arealu
akce vyjadruje kazdy navstévnik souhlas s podminkami stanovenymi vtomto navstévnim tadu

a okamzikem vstupu do arealu akce se tento navstévni rad stava pro kazdého navstévnika zavaznym, a to
po celou dobu pobytu v arealu akce.

Navstévnikem a/nebo vetejnosti se pro ucely tohoto navstévniho fadu rozumi kazda osoba vstupujici do
arealu akce, a to véetné zastupci médii.

Ustanoveni tohoto navstévniho radu se pouziji obdobné i na osoby vstupujici do aredlu akce na zakladé
zvlastniho smluvniho vztahu s provozovatelem a/nebo jeho smluvnimi partnery (dale jen , personal®).

D. Areal akce vstupy - vystupy, kontrola dodrZovani navstévniho radu

Areal akce slouzi navstévnikiim k traveni volného casu a k aktivni Gcasti a sledovani akci, které jsou
v arealu poradany.

Verejnost mize do arealu akce, resp. do jeho prislusné vymezenych zdn, vstupovat pouze se souhlasem
provozovatele a/nebo pouze v navstévnich hodinach a/nebo pouze v souladu s podminkami stanovenymi
v tomto navstévnim radu. Jakékoliv reklamace je mozné uplatnit pouze pred vstupem do arealu.
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Dozor nad dodrzovanim a respektovanim tohoto navstévniho radu provadi radné oznaceni pracovnici
provozovatele a dalsi k tomu provozovatelem povérené a radné oznacené osoby, bezpecnostni sluzba,
resp. jeji Fadné oznaceni pracovnici, a v rozsahu svych zakonnych pravomoci rovnéz Policie Ceské
republiky a Méstska policie hl. m. Prahy.

V arealu akce mohou pobyvat pouze navstévnici s platnou vstupenkou a/nebo jinym dokladem
opraviiujicim je kpobytu v aredlu, resp. vjeho jednotlivych zénach (napt. platnym akreditacnim
opravnénim a/nebo platnou fadné a na spravném misté upevnénou a neposkozenou akreditacni paskou
/ naramkem). Kazda osoba v aredlu akce je povinna po celou dobu svého pobytu v aredlu mit pti sobé
vstupenku a/nebo jiny doklad opraviujici k pobytu v aredlu a na zadost pracovnika poradatele,
poradatelem povérené osoby a/nebo bezpecnostni sluzby bez prodleni prokazat své opravnéni k pobytu
v aredlu.

Kazdy, kdo nebude schopen prokazat své opravnéni k pobytu v arealu akce, nemusi byt do arealu vpustén
a/nebo miiZe byt z aredlu vyveden.

Do aredlu akce vstupuje kazda osoba na vlastni riziko.

Vstupenka do arealu akce plati vyhradné pro uvedeny den, hodinu, akci, misto konani a piipadné také
sektor, fadu a misto na ni uvedené. Vstupenka je platnd pouze nepozménénd, neposkozena a kompletni,
tj. s QR nebo carovym kédem a neni-li provozovatelem stanoveno jinak, opraviiuje pouze ke vstupu do
aredlu akce. Pri opusténi aredlu akce pozbyva vstupenka platnosti, pokud na vstupence neni vyslovné
uvedeno jinak. Navstévnik, ktery hodla v tentyz den areal akce opétovné navstivit, mize byt na jeho
vyslovnou zadost a na zakladé rozhodnuti / povoleni poradatele oznacen pii opusténi arealu
nepienosnou paskou na ruce, na zakladé, které bude v tentyZ den do aredlu akce opétovné vpustén.
Vstupenka je neprenosnd, pokud na vstupence neni vyslovné uvedeno jinak.
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Osoby, které jsou zjevné pod vlivem alkoholu nebo jinych navykovych a omamnych latek, stejné tak jako
osoby, které svym chovanim ohrozuji bezpec¢nost a/nebo zdravi osob a/nebo majetku nachazejiciho se
v aredlu akce, pozbyvaji opravnéni k pobytu v aredlu akce a nemusi byt do arealu akce vpustény a/nebo
mohou byt pracovnikem poradatele, poradatelem povérenou osobou a/nebo bezpecnostni sluzbou
z aredlu akce vyvedeny.

Stejné tak nemusi byt do arealu akce vpustény a/nebo mohou byt z arealu akce vyvedeny osoby, které
porusuji pravidla stanovena v tomto navstévnim fadu a/nebo, které nerespektuji pokyny pracovniki
potadatele, poradatelem povétenych osob a/nebo bezpecnostni sluzby

Osoby, které nebudou za podminek dle tohoto navstévniho radu do aredlu akce vpustény a/nebo budou
z arealu akce vyvedeny, nemaji narok na nahradu uhrazeného vstupného, ¢i jinych naklada vynalozenych
na vstup a ucast na akcich poradanych v arealu akce.

Osobam uvedenym v tomto ustanoveni muiZe byt poiadatelem zaroven omezen, ¢i zcela zakazan vstup do
aredlu akce.

V aredlu akce je zakdzan prodej tabdkovych a alkoholickych vyrobkii osobam mlad$im 18 let.
Provozovatel si zaroven vyhrazuje pravo zcela zakazat prodej tabakovych a alkoholickych vyrobki po
dobu konani vybranych akci poradanych v arealu akce. Informace o zvlaStnim zakazu prodeje tabakovych
a alkoholickych vyrobki dle tohoto ustanoveni bude vzdy vhodné uverejnéna v aredlu akce a zaroven
bude provozovatelem, nebo bezpecnostni sluZzbou ddna na védomi vSem dotéenym osobam.

E. Povinnosti navstévnika

. Navstévnici akce jsou povinni chovat se vjeho aredlu akce tak, aby svym jednanim neohroZovali

bezpecnost a/nebo zdravi tfetich osob a/nebo jejich majetek, stejné tak jako zarizeni umisténa v arealu
akce a dale svym chovanim neomezovat, neohroZovat €i neobtéZovat ostatni navstévniky nad miru
odpovidajici okolnostem vyplyvajicim z pribéhu akci poradanych v arealu akce.

Navstévnici akce jsou povinni dodrzovat pokyny a narizeni pracovnikd potadatele, osob povérenych
potadatelem a/nebo bezpeénostni sluzby, jakoZ i pokyny a natizeni Policie Ceské republiky, Méstské
policie hl. m. Prahy, hasi¢ské sluzby promotéra a zdravotnické zachranné sluzby.

VSechny komunikace v arealu Vystavisté Praha 7 - HoleSovice jsou zkolaudovany na trovei verejnych
silni¢nich komunikaci. VSichni navstévnici akce i personal akce (mj. Fidi¢i motorovych vozidel, motocyklii,

cyklisté i pési = chodci) musi dodrzovat prislusna ustanoveni zdkona 361 / 2000 Sb. "o provozu na
pozemnich komunikacich" ve znéni vSech pozdéjsich dodatki a zmén.

Navstévnici akce jsou povinni respektovat pravidla vyplyvajici z tohoto navstévniho Fadu a obecné
zavaznych pravnich predpisq, jakoz i pravidla slusného chovani a dobrych mravti.

NavStévnici akce maji zakdzdno vnasSet do aredlu akce a/nebo mit v aredlu akce v drZeni zejména
nasledujici predmeéty:

a) rasistické, hanlivé, vulgarni, ¢i jiné materialy odporujici dobrym mravim;

b) zbrané jakéhokoliv druhu, jakoz i vSechny predméty pouzitelné jako se¢né, bodné, ¢i iderové zbrané i
jiné piredmeéty, které by mohly ohrozit bezpec¢nost, zdravi ¢i Zivot navstévnik;

c) leptavé, horlavé, vybusné, barvici, toxické nebo jiné latky ovliviiujici zdravi;

d) lahve, nadoby, plechovky a/nebo jiné predméty z lamavych, z tristivych nebo vyjimec¢né tvrdych
materialy;

e) pyrotechniku nebo odpalovaci zarizeni;

All American Fest 2024— kulturne spolecenskd akce  Stranka 2z 7



Vi.

vii.

viii.

ix.

xi.

Xii.

f) alkoholické napoje a/nebo navykové a omamné latky;
g) zvirata s vyjimkou asistencnich psi pro télesné postiZené osoby; asisten¢ni psi musi byt po celou dobu

pobytu v arealu na voditku a musi mit nasazeny kosik odpovidajici velikosti a rase psa;

h) materialy propagujici politickou stranu nebo hnuti, ¢i jakékoliv politicky zaméfené materialy;

i) slzotvorné spreje vcetné tzv. pepiovych);

j) tlakové nadoby (vyjma osobnich / Gstnich deodorantti a sprejii na vlasy);

k) munici / naboje do strrelnych zbrani;

1) materidly, které by propagovaly osoby, které nejsou oficidlnimi partnery provozovatele, a/nebo

jakékoliv jiné materialy, jejichz uzitim v aredlu by mohla byt porusena ochrana dobrého jména
promotéra a jeho partnert.

m)drony ¢i obdobnd létaci / 1étajici zarizeni / stroje - at uz samocinna a/nebo dalkové ovladana. Nad celym

arealem Vystavisté Praha (HoleSovice) a okolim je bezletova zoéna.

V pripadé vnaseni ¢i dovazeni jizdnich kol, skateboardti ¢i kolobéZek berou navstévnici na védomi, Ze na
nich v aredlu akce sméji jezdit pouze v mistech k tomuto ticelu urcenych.

0 nebezpecnosti a/nebo nevhodnosti jednotlivych predméti vnasenych navstévnikem do arealu akce ma
pravo rozhodnout provozovatel nebo jim povéirené osoby, a to zejména vedouci pracovnici bezpecnostni
sluzby (napf. Supervisor) a/nebo jemu nadrizené osoby, pti vstupu do aredlu akce, popft. i kdykoliv po
vstupu navstévnika do arealu akce. Rozhodnuti téchto osob je pro navstévnika aredlu zavazné. Osoby
drzici nebezpecné a/nebo nevhodné predméty ve smyslu tohoto ¢lanku jsou povinny tyto predméty
zanechat na svoji odpovédnost mimo areal akce. V opacném piipadé pozbyvaji osoby drzici nebezpecné
a/nebo nevhodné predméty ve smyslu tohoto ¢lanku opravnéni k pobytu v arealu akce a nemusi byt do
aredlu akce vpusStény a/nebo mohou byt pracovnikem poradatele, poradatelem povéfenou osobou
a/nebo bezpecnostni sluzbou z aredlu akce vyvedeny.

Navstévnici jsou povinni umoznit pracovniklim provozovatele, provozovatelem povéirenym osobam
a/nebo bezpecnostni sluzbé provést prohlidku vnasenych predmétl a zavazadel za ucelem kontroly
dodrzovani piredchoziho ustanoveni.

Odmitne-li navstévnik provedeni prohlidky dle tohoto ustanoveni, pak nemusi byt do arealu akce vpustén
a/nebo miiZe byt z aredlu akce vyveden.

Navstévnici akce souhlasi s provedenim bezpec¢nostni prohlidky za ucelem kontroly dodrzovani tohoto
navstévniho radu, a to jak prohlidky zavazadel, tak osobni prohlidky pracovniky provozovatele,
provozovatelem povéirenymi osobami a/nebo bezpecnostni sluzbou.

V ramci bezpecnostni prohlidky mohou byt navstévnici arealu podrobeni kontrole napf. prostiednictvim
k tomu urcenych technickych prostredkd.

Odmitne-li navstévnik provedeni /absolvovani bezpecnostni prohlidky dle tohoto ustanoveni, pak
nemusi byt do arealu akce vpustén a/nebo mize byt z arealu akce vyveden.

Navstévnikim akce je dale zakazano:

a) projevovat, rozSirovat ¢i verejné propagovat rasistické, hanlivé, vulgarni nebo dobrym mravim

odporujici slogany ¢i zobrazeni a/nebo k takovému jednani jiné podnécovat;

b) propagovat jakoukoliv politickou stranu nebo hnuti, ¢i vyrobek nebo sluzbu;
c) prelézat, ¢i vstupovat na jakékoliv stavby a zarizeni v aredlu akce, a to zejména fasady, ploty, zdi,

zabrany, osvétlovaci zarizeni, stromy, sloupy, stfechy, mantinely, podptrné konstrukce apod.;

d) vstupovat do oblasti, které nejsou urceny pro navstévniky, resp. personal a/nebo k nimZ nema

odpovidajici vstupni opravnéni;
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e) vhazovat jakékoliv predméty do prostor, v nichZ se pohybuji navstévnici, personal nebo ucinkujici -
napf. jevist a hledist;

f) sedét a/nebo lezet a/nebo stat a/nebo KkleCet na zabranach, plotech, naslapnych bariérach
a dalSich zatizenich ¢i technickych prostiedcich promotéra a jeho dodavatell, které nejsou
k vySe uvedenym Cinnostem vyslovné urceny;

g) porizovat v aredlu jakékoliv zvukové, i obrazové zaznamy pro komerc¢ni ucely bez predchoziho
pisemného souhlasu provozovatele;

h) kourit v mistech, kde to je zakdzano tzn. zejména v halach a v celé Family z6né;

i) svévolné premistovat, ¢i jinym zplsobem manipulovat se zafrizenim a/nebo vybavenim promotéra,
resp. jeho dodavatelti umisténym v arealu;

j) jakymkoliv zplsobem manipulovat s rozvody vody, elektrické energie, vzduchu, ¢i jinym zatizenim
v aredlu akce;

k) nicit jakékoliv zarizeni a vybaveni umisténé v arealu akce, a to véetné parkovych drevin a travin;

1) popisovat, polepovat nebo pomalovavat jakékoliv zatizeni, vybaveni nebo komunikace v aredlu akce;

m)konat télesné potieby mimo toalety, ¢i jakymkoliv jinym zptisobem znecistovat areal akce;

n) pohybovat se varealu mimo komunikace, ¢i mimo komunikace a plochy za tim ucelem oznacené
provozovatelem;

0) vjiZdét do arealu bez predchoziho souhlasu, popf. instrukce provozovatele;

p) vyhroZovat nasilim a/nebo se jej dopustit vii¢i jednotlivci a/nebo skupiné osob a/nebo k takovému
jednani jiné podnécovat.

Navstévnici a personal akce jsou s ohledem na oblast pozarni ochrany zejména povinni:

a) pocinat si tak, aby nedoslo ke vzniku a/nebo rozsireni pozaru;

b) respektovat zakaz - zakladani / rozdélavani otevireného ohné ¢i manipulace s nim, zapalovani a/nebo
odstrelovani jakékoliv pyrotechniky v celém aredlu akce ¢i v jeho sousedstvi;

c) vptipadé zjisténi pozaru postupovat v souladu s poZarni poplachovou smérnici, ktera je prilohou tohoto
navstévniho radu;

d) respektovat zakaz pouzivani grilii v celém arealu akce zejména s pouzitim tlakovych nadob na stlacené
plyny;

e) respektovat zakaz plnéni balonki plyny, které ve smési se vzduchem tvori vybusnou nebo hoflavou
SMEs;

f) respektovat zakaz vypousténi tzv. ,lampiont Stésti“, znamych téz jako ,létajici prani“.

Navstévnici nejsou opravnéni bez predchoziho pisemného souhlasu a/nebo v rozporu s podminkami
udéleného pisemného souhlasu provozovatele vykonavat v arealu akce jakoukoliv podnikatelskou nebo
obdobnou ¢innost, ¢i ostatnim navstévnikiim rozdavat a/nebo prodavat jakékoliv predméty, a to vcetné
novin, ¢asopist, tiskovin, reklamnich prospekti, apod., nebo uvnitri arealu skladovat jakékoliv predméty.

Bez vyslovného predchoziho pisemného souhlasu promotéra akce nesmi kupujici a/nebo drzitel
vstupenky s ni nijak naklddat v souvislosti s propagaci (vCetné soutézi a spotiebitelskych loterii)
kupujiciho a/nebo drzitele vstupenky a/nebo jiné osoby ¢i jakychkoliv vyrobkl a/nebo sluzeb pro
jakékoliv komercni ucely /anebo jiné tucely, a to ani s jeji vyznamnou ¢asti.

Bez ptedchoziho souhlasu prislusné opravnéné osoby poradatele akce bude odepien vstup do arealu akce
osobam s jakymkoliv druhem prenosovych zarizeni, a to datovych, zvukovych i obrazovych a/nebo jejich
kombinace.
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Bez ptedchoziho souhlasu prislusné opravnéné osoby poradatele akce je vSem osobdm v arealu akce
zakazan prenos a napomahani pii prenosu, vyroba obrazki a reprodukce déni akce jakymkoliv zplisobem
vCetné internetu a mobilnich telefonti.

Bez predchoziho souhlasu piislusné opravnéné osoby poradatele akce je vSem osobam zakazano pouziti,
ptenos a/nebo reprodukce loga nebo chranéné znamky akce.

Navstévnici se pri vstupu do jednotlivych casti aredlu akce seznami s provoznim Fadem/provoznimi
podminkami predmétného prostoru a jsou povinni se timto provoznim fadem/podminkami v prislusném
prostoru ridit a respektovat pokyny poradatele, resp. jim povérenych osob.

F. Odpovédnost za Skodu

Vstup a uzivani aredlu akce uskutecniuji navstévnici na vlastni nebezpeci a navstévnici jsou povinni si
v arealu akce pocinat tak, aby predchazeli vzniku Skod na zdravi a/nebo majetku, a to jak na vlastnim, tak
na zdravi nebo majetku tretich osob.

Poradatel neptebird jakoukoliv odpovédnost za Skodu na zdravi a/nebo majetku vzniklou na strané
navstévnika zavinénim jiného navstévnika a/nebo navstévnikd, a to jak v pripadé umyslného, tak ani
netimyslného jednani, kterym by $koda byla zplisobena. Skodu lze uplatnit vyhradné piimo na osobé
a/nebo osobach, ktera/které svym jednanim danou $kodu zpisobila/zpiisobily.

Navstévnici jsou povinni odklddat véci pouze na mistech ktomuto tucelu pifimo vyhrazenych

provozovatelem. Provozovatel neodpovida za ztratu véci mimo mista jim vyhrazena k odkladani ¢i
uschové.

Véci odloZzené mimo mista k tomuto dcelu vyhrazend provozovatelem mohou byt provozovatelem
z divodu bezpecnosti odstranény a dale s nimi bude provozovatelem nakladano v souladu s obecné
zavaznymi pravnimi predpisy.

Navstévnici jsou povinni odevzdat provozovateli, provozovatelem povérené osobé a/nebo bezpectnostni
sluzbé vsechny predméty nalezené v arealu akce pokud zakon nestanovi jinak.

V pripadé, ze navstévnici v aredlu akce naleznou jakékoliv podezielé predméty, ¢i predmeéty, jez jsou
zpusobilé ohrozit majetek, Zivoty a/nebo zdravi tretich osob, jsou povinni bezodkladné informovat
provozovatele, provozovatelem povéirené osoby, bezpecnostni sluzbu. Kazdy navstévnik odpovida
provozovateli a/nebo jakékoliv treti osobé za Skodu vzniklou v disledku jeho poruseni pravidel
vyplyvajicich z tohoto navstévniho radu a/nebo jinych zavaznych pravnich predpist.

Provozovatel je opravnén pozadovat na navstévnikovi vydani véci, kterou byla zptsobena provozovateli
a/nebo jakékoliv treti osobé draz a/nebo skoda.

Navstévnici jsou povinni informovat provozovatele a/nebo bezpecnostni sluzbu o jakychkoliv trazech
a/nebo vzniku skody v arealu akce.

V pripadé evakuace arealu akce, resp. jeho ¢asti, ¢i jinych mimoradnych situaci jsou navstévnici povinni
dodrzovat ,Pozarni poplachovou smérnici“ a evakuacni fad aredlu a tidit se pokyny provozovatele,
provozovatelem povéfrenych osob, bezpecnostni sluzby a/nebo slozek integrovaného zachranného
systému.
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ii.

iii.

ii.

G. Ostatni ustanoveni

Vstupem do arealu akce navstévnici souhlasi, bez dalSiho upozornéni, s bezplatnym vyuzitim svého
obrazu nebo podobizny jako soucasti jakéhokoliv obrazového zaznamu, pifenosu ¢i produkce akce
poradané v arealu akce pro komercnia/nebo propagacni ucely, a to v ramci zobrazeni celé nebo ¢asti akce
poradané v arealu akce poradatelem a/nebo jeho smluvnimi partnery.

Souhlas svyuzitim obrazu nebo podobizny dle tohoto ustanoveni je navstévniky poradateli
a jeho smluvnim partneriim udélovan na dobu neurcitou.

Navstévnici akce dale berou na védomi, Ze v aredlu akce mohou byt potizovany zvukové a/nebo obrazové
zaznamy pro ucely tiskového, rozhlasového, televizniho nebo obdobného zpravodajstvi. Za timto ucelem
navstévnici akce udéluji vstupem do aredlu poradateli, resp. promotérem povéienym osobam porizujicim
zvukové a/nebo obrazové zaznamy pro ucely tiskového, rozhlasového, televizniho nebo obdobného
zpravodajstvi ve smyslu § 84 a nasl. zak. ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, souhlas
s porizenim jejich podobizny, obrazovych snimkd a obrazovych a zvukovych zaznami, které se
navstévnika tykaji nebo se tykaji jejich projevii osobni povahy, a souhlasi s jejich volnym pouzitim a

$ifenim, a to bez jakéhokoli omezeni ve formé, obsahu a rozsahu vyuZiti, bez jakéhokoli izemniho
omezeni a bez jakéhokoli ¢asového omezeni. Tento souhlas je udélen na dobu neurcitou.

H. Zavérecna ustanoveni

Pravidla stanovena v tomto nav$tévnim fddu mohou byt dale dopliiovana pravidly vztahujicimi se
k jednotlivym akcim porddanym v arealu akce nebo jeho ¢astem. Takovato dopliujici pravidla budou
vZzdy vhodné uvefejnéna v arealu akce a/nebo jeho Casti, ¢i k dispozici u provozovatele, a/nebo
u bezpecnostni sluzby a navstévnici jsou povinni je dodrzovat.

Nedilnou soucast tohoto radu tvori priloha: PoZdrni poplachovd smérnice
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